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LOS JOVENES INDIGENAS: PENSAMOS Y SENTIMOS.

“Abrazando nuestras raices, nuestra palabra gue hace fa hinia, canta y clama por la
justicia y la equidad de toda parte del mundo Hegan las voces se escucha el tono y el
silencio, unos guedan escrite y otro lo lleva el viento sin cumplir la historia escrita
continua o queda parte de la historia, La montafa enredadora encantadora gue en medio
de la inequidad se filtran los rayos de la libertad, justicia, la verdad y la paz. "

Las Jovenes Indigenas comprometidas con la vida humans v el medio ambiente, gueremos hacer oir
nuestras voces pard evidenciar, una vez mas, nuestro compromiso irrenunciable de respelo a los
derechos humanos fundamentales, la hisqueda de la equidad, el respeto a la dignidad, la justicia y
la paz emadicando todo trpo de discriminacitn, opresidn v exclusion,

La muizeria y l2 violacidn sistemétics de los derechos humanos s¢ presenta bajo los rostros de le
pobreza endémica de las mesas en los paises mis pobres, como isla de pobreza en los paises
cconamicamente mis prosperos; como empobrecimiento subito ante el desastre causado por la
guerra, tecnelogias erroneas o desastres naturakes; v como pobreza estructural causada por €] olvido,
la explotacidn ¥ la discriminacion entre pucblos ¥ naciones, Esta pobreza no es caseal, ni temporal,
por el contrario es una pobreza estructural cotidiana producto de relaciones de poder desiguales,
mercados injustos, guerras, violencie ¥ la discriminacion que son una constante de nuestro planeta

Mi nommbre es Felicitas Martinez Solano soy Tlapaneca de Guerrero México v continuo viviendo en
mi comunidad v lo que les vengo a decir hov, no lo he leido en libros, m me los han contado, lo vivi
¥ o vivo dia a dia

A traves de un sistema de desigualdades socialmente construidas, ln mujer indigena es discriminada
de Tos espacios plblcos, limitando su desarrollo integral ¥ scceso a la educacidn ¥ por ende «
conocer y ejercer sus derechos colectivos ¢ individuales.

Desde sus primeros afios, Iz identidad, lo que significa “ser mujer” se va determinando, En mi
comunidad como probablemente en oiras, €] calvario de la mujer mdigena se inicia desde que son
pequetis. Los nifins ¥ jovenes varones son duefios de su tiempo libre, lo pueden utilizar para jujzar
¥y mejorar sus estudios. Para nosotras es muy difieil poder hablar de ttiempo hibre, ni pensar en
momentos de esparcimiento.

El trabajo de la mujer no es renumerado social, econdmica ni culturalmente v es desvalonzado por
la socieded, 1a comunidad v la familia. De igual manera, en las comunidades indigenas (como en la
inmensa mayoria de las sociedades, pucblos v culturas acruales) la mujer desempefia mayores
responsabilidades pero su participacion en espacios de decision v disimibucion de beneficios no es
equitativa. La falta de oportunidades de empleo afecta a nuestras comunidades dando lugar al
afcoholismo ¥ agudizands la violencia doméstica. La educacion hisice que con suette recibimos es
muy carente, combindndose con la destutricidn; [a falla de educacion culturalmente apropiada v
desintegracion de las familias por la migracidn da come resultado la desercidn, 2 temprana edad. de
ke mujer. A esto debo agregar, la violencia psicoldgica v fsica sufrida por las mujeres indigenas en
siuaciones de conflicto v militarizacion.




